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Mila ctendrko,

s détmi je kFiz! To urcité vimnohd z Vis. Ovsem to,
co spojuje vSech Sest pribéhii, jez Vam v tomto mésici
prindsim v edicich Sladky Zivot a Sladky Zivot Duo,
je néco jiného: kriz, ktery mitZou mit déti s rodici!

Opravdu snad neni jediny pribéh z téch, které si
budete moci tento mésic precist — at uz se odehrd-
vaji na reckém ostrové, v hordch Spanélské Sierry
Nevady, v tajemném pouStnim krdalovstvi, na Sicilii
Ci v zasnéZené pohddce kanadské krajiny —, kdy by
aspori jeden z hrdinii za sebou nemél néjaké to trau-
ma z detstvi, které mu brani v plném a spokojeném
Zivoté.

Rodice si clovék nevybird, ovsem nastésti, kdyz uz
to nevyjde s témi jeho vlastnimi, md Sanci naucit se
byt jednou dobrym rodicem svym détem. A to je dalst
spojovaci clanek mezi vSemi povidkami.

No a o tom tietim snad ani neni tireba mluvit... Tak
jako kazdy mésic je to pochopitelné... laska!

S laskou
Vas Harlequin
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PROLOG

Orla O’Reillyova se dikladné vysmrkala a ze
vSech sil se pokusila zadrzet slzy, které se ji finuly po
tvatich. Nechtéla, aby ji takhle nékdo vidél.

Pted deseti dny priletéla do Sicilie za svym otcem,
kterého jesté nikdy v Zivoté nevidéla. Za svym biolo-
gickym otcem, o némz jeji matka vzdy nastvané mlu-
vila jako o Orliné ddrci spermatu. Az ted vSak Orla
pochopila, Ze matéin nazor na tohoto muze by se dal
jesté povaZovat za velmi korektni.

Jeji otec, ktery se dnesniho rana vratil ze sluzeb-
ni cesty, se s ni totiz odmitl setkat. Ani v nejmensim
nemél zajem poznat svou jiz dvaadvacetiletou dceru.
Naprosto ji ignoroval.

Orla sice necekala Zadné srdceryvné rodinné shle-
dani, ale preci jen — tak jednoznaéné odmitnuti...?

Bolelo to. Moc. Jediné, co ted chtéla, bylo stulit se
do pevného Toninova objeti. A naslouchat jeho Sepo-
tu, jeho ujistovani, Ze vSechno bude zase v poradku.

Alespon néco pekného se totiz stalo diky jeji cesté
na Sicilii. V mistnim hotelu potkala muze svych sng.

Pred deseti dny se ubytovala v levnéjSim hotelu
pro turisty, ale jakmile vesla do svého pokoje, hned
na misté se zase otocila a §la zpatky na recepci. Orla
neméla ve zvyku si stéZovat, ale Spina v pokoji by
rozcilila snad i svatého. Prostéradla byla pomackan4,
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koberec pod jejima nohama plny drobkd. A koupel-
na... o t€ uz rad¢ji ani nemluve.

Cekala na recepci presné Sest minut, kdyz tu
ze dvefi oznacenych Privado, vysel vysoky, impo-
zantni muz, a Orla se tak nahle ocitla tvari v tvar
tomu nejpritazlivéjSimu muzi, jakého kdy v Zivoté
spatfila. Jmenoval se Tonino. A poprvé v Zivoté také
zazila pocit, jako by ji zasahl blesk.

KdyzZ se mnohem pozdéji toho dne vratila do hote-
lu, aniz by se ji podafilo zastihnout otce, jenz byl na
pracovni cesté v zahranici, zjistila, Ze jeji pokoj zatim
krasné uklidili a z¢asti i nove zatidili. V pokoji byl
dokonce i zbrusu novy koberec. A kdyzZ na jeji dvere
zaklepal ten nddherny hotelovy manazer a zeptal se
ji, zda by pftijala jeho pozvani na zittejsi ranni kavu,
citila se navzdory vSem pfedchozim zazitkim uplné
bajecné.

Nasledujici tyden byl tim nejkrasnéjsim za cely jeji
zivot. Nadherné hodiny, stravené s Toninem, ji napl-
nily pocitem optimismu. Dokonce si uz byla jista, ze
jeji prvni shledani s otcem bude jako vystfiZzené z ho-
llywoodskych filmt. PIlné radostnych objeti a nadse-
nych slov.

Jeji otec ale potieboval pouhych osm minut na
to, aby ji zlomil srdce. Pfesné tak dlouho totiz Orlu
nechala jeho hospodyné ¢ekat pfed vchodem domu,
nez se vratila se zpravou, ze se s ni jeji otec bohuzel
nechce vidét.

Ne, uz na to prosté nesmi myslet. Radéji se pokusi
soustiedit na Tonina.

Myslenka na néj ji pfiméje k tomu, aby zadrzela
slzy, které se ji neustale draly do o¢i. Ano, bude ted
myslet jen a jen na muZze, ktery ji naucil zit. Ktery ji
ukradl srdce.

Prala si, aby mu byla byvala fekla pravdu o svém
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otci. Aby méla tu odvahu mu na rovinu fici oprav-
dovy dtvod, pro¢ prijela na Sicilii. Ale bylo to tak
ponizujici, priznat, Ze je nemanzelskym ditétem toho
nejvétsiho playboye na Sicilii. A Ze je navic nasled-
kem nevéry.

Po cely svij zivot se vyhybala néjakym blizsim
pratelstvim a vztahtim. Véfila vlastné jen své sestie
Aislin! a prarodictim. Babicka i dédecek ale jiz ze-
mieli, takZe méla na celém Sirém svété jen sestru.

A pak potkala Tonina.

Byl pro ni tak dilezity. Dnes uz se mu se vSim musi
svérit. Rekne mu vSe o otci. A byla si jist4, Ze to po-
chopi. A utési ji. Bude ji oporou, po jaké vzdy touzila.

Nez od ni Tonino rano odesel, dlouze ji polibil, po-
hladil po tvarti a fekl ji s vaZznym vyrazem, Ze si s ni
chce vecer o né¢em promluvit.

A Orla poprvé ve svém Zzivoté citila, Ze budouc-
nost by pro ni mohla znamenat néco vic nez jen ka-
riéru. Mohla by v ni byt i... laska. A jiZ jen samotné
pomysleni na dny i noci plné lasky ji naplnovalo tak
krasnymi pocity, Ze je nemohlo prehlusit ani otcovo
odmitnuti.

Taxikar ji mezitim dovezl k hotelu a zastavil za
nablyskanou limuzinou, kterd v této chudsi Ctvrti
ptisobila jako pést na oko. Orla unavené vystoupila.
Jediné, po ¢em touzila, bylo jit do pokoje, napustit
si vanu a Cekat, az se Tonino vrati ze sluZebni cesty.
Dnes to bylo poprvé, co jeden bez druhého stravili
vice nez jen par hodin. Ach, jaké jen méla Stésti, Ze
nasla muZze svych snti zrovna v dobé, kdy mél dovole-
nou, a mohli tak spolu tréavit tolik ¢asu!

! Aislin je hlavni hrdinkou pfibé¢hu nazvaného Svatba po sicilsku,
ktery vysel v cervenci minulého roku. Poznamka redaktora.
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Nabhle ji cestu zastoupila prekrasna stihla blondyn-
ka s koci¢ima ocima.

., Permesso.”

Orla se ji pokusila obejit, ale Zena se nedala odbyt
a znovu se ji postavila do cesty.

»Potfebujete néco?* zeptala se ji Orla. Z drahého
obleceni, dokonalého tcesu a mejkapu si domyslela,
Ze to bude zfejmé majitelka t€ limuziny.

Zena pozvedla umné vytrhané oboci. ,,Ach, vy
Anglicanka?“

,Irka.”

,Vy mi dat dvé minuty cas?*

»,Prominte, bohuzel mam naspéch...“ Rozzlobena
Orla se chystala Zenu odstrc¢it, kdyZ zaznéla ta osud-
na slova.

,,Jit 0 Tonino Valente.

Orlu zamrazilo az do morku kosti. Zlou predtu-
chou se ji seviel zaludek. ,,O co jde?*

Zena zvedla levou ruku a ukazala zasnubni prsten
s obrovskym diamantem. ,,Jsem Sophia. Toninova
snoubenka.®

O dvacet minut pozdé&ji byly obé Zeny jesté porad
v Orliné hotelovém pokoji. Sophia sedéla velmi ele-
gantné¢ v malém kiesilku, zatimco Orla sedéla na
mekkém koberci s pocitem, jako by ji néjaky zapasnik
parkrat trefil pésti pfimo do hlavy. Na koberci kolem
ni lezely desitky fotek. A byly tam i novinové vysttiz-
ky a lesklé ¢asopisy. Orla sice neuméla italsky, ale to
nevadilo, i tak v§echny fotografie vymluvné dokumen-
tovaly nedavnou oslavu zasnub Tonina a Sophie.

»Ja lito vam to fict,” fekla Sophia ténem, ktery
naznacoval, Ze si naopak uziva kazdou minutu této
situace. ,,Tonino udélal z vas hlupaka. Lhal vam. Jsi
zéabava, pro n¢j. Si?“
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»M¢él mé jen pro pobaveni?* zaseptala Orla. ,,To
tim myslite?*

,»S1. Proto ja tady. Varovat té. Tonino miluje mé
a my se brat.”

Orla ani nevnimala, Ze ji po tvarich kanou slzy.

Tak o tom si zfejmé chtél Tonino vecer promluvit.

A ona si naivné myslela, Ze to je o jejich spolec¢né
budoucnosti.

Ttesouci se rukou zvedla Casopis, ve kterém byl
dvacetistrankovy ¢lanek o zasnubach.

Ale jak mohl viibec obycejny hotelovy manazer
ziskat tak bohatou a zhyckanou Zenu, jakou je So-
phia? A proc¢ by se o obyCejného manazera tolik za-
jimala média?

S pocitem nevolnosti zvedla mobil a zadala do vy-
hledavace jméno Tonino Valente.

Ubé¢hlo snad jiz deset minut, ale Orla dal hledala
a cetla.

Tocila se ji z toho vSeho hlava. Byla doslova v Soku.

Tonino ji lhal snad ve vSem.

Nechal ji v domnéni, Ze je manazerem tohoto ho-
telu, ale pritom byl jeho majitelem. Tento hotel byl
navic jen zanedbatelnou ¢asti jeho obrovského hote-
lového impéria.

Tonino Valente byl totiz vyhradnim vlastnikem
Valente Holdings, fetézce téch nejdrazsich hoteli,
jez zajistovaly péci o nejbohatsi klientelu po celé Ev-
rope¢.

I'sam Tonino, ktery s nadSenim investoval do zaci-
najicich firem, byl bohaty jako sam Krésus.

Muz, jemuz oteviela svoje srdce, a se kterym pla-
novala spolecnou budoucnost, byl jen obycCejnym ne-
vérnikem a lhafem. A to tim nejhorsim typem lhafe.
Bohatym a mocnym. Jeho otec byl jednim z nejvy-
znamngéjSich sicilskych soudcti a politikii. A jeho
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matka znamou préavnickou, specialistkou na trestni
pravo.

Hledani na internetu odhalilo Orle i to, kdo byla
ta dokonale upravena a prekrasna zena v luxusnim
obleceni, jez sedéla u ni v pokoji. Jmenovala se So-
phia Messina. A rodina Messinovych byla stejné bo-
hat4 a vlivna jako rodina Valentovych.

,Prominte,” zaseptala, kdyZ se na ni Sophia upre-
né a chladné zadivala. ,,Nic jsem o tom nevédéla.”

»led vis... ty odejit?“ V otazce byl zcela jasné
skryty vyhruzny tén.

Orla ale nepotfebovala vyhruzky.

,»Ano.“ Zhluboka se nadechla, aby potlacila zaci-
najici nevolnost. ,,Ano. Neméjte obavy. Ja odejit.”
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PRVNI KAPITOLA
O ctyri roky pozdeji

,Vydrzela bys, prosim, stat alespon na chvilinku
v klidu?* vytykala Orla sestte. Jak ji ma asi tak za-
pnout Saty, kdyz Aislin chvili nepostoji.

»Snazim se, zaprotestovala Aislin.

,»1o nestaci. Snaz se vic. Takhle slozité zapinani
jsem snad jesté nevidéla. Nadechni se.

Aislin se teatralné nadechla.

S velkym usilim Orla zapnula druhy hacek. Vybor-
né. Uz zbyva asi jen patnact téch zatracenych minia-
turnich hackd. ,,Urcité si nechces vzit podprsenku?“

,»Vzdyt to jsou Saty bez raminek.”

»Tak si vezmi podprsenku bez raminek. Co kdyz
se ti Saty sesunou z dekoltu a sicilska smetdnka bude
mit prilezitost obdivovat tvoje poprsi?* Jestli Orla
néco sestfe zavidéla, tak to byla jeji pevna a bujna
nadra.

»,Nesesunou, jsou Sité na miru a sedi jako ulité.”

Po chvilce se Orle povedlo zapnout tfeti hacek.
,»Nechdpu, proc ti ty Saty nemize zapnout médni na-
vrharka.”

,,Pobihd tady nékde kolem, kdybychom ji potfebo-
valy. Ale chtéla jsem byt s tebou jesté chvili sama, jen
tak ve dvou.”
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,Ona je ale na ty pitomé hacky zvykla. Ja na to
mam moc neohrabané prsty a dlouhé nehty.“ Orla
zapnula ¢tvrty hacek a namahou i napétim hlasité
vydechla.

,»Klidek, Orlo. Chovas se, jako by ses vdavala ty
sama.”

,»A ty nejsi ani trochu nervézni?“

»Ne.“ Ve stojacim zrcadle Orla vidéla sesttin osl-
nivy a Stastny usmév. Vzdyt si brala muZze svych snt.
A pred mésicem navic zjistila, ze ¢eka dite.

A to, Ze si brala Orlina bratra z otcovy strany —
Aislin a Orla mély spole¢nou jen matku — bylo v je-
jich ocich dal$im Velkym dtvodem ke Stésti.

Skoda jen, Ze maji svatbu tady na Sicilii, misto
doma v Irsku. Z néjakého nevysvétlitelného diivodu
se zde Orla necitila moc dobfe. Ale mozna to bylo
jen rozrusenim ze sesttiny svatby.

Jediné, ¢im si byla jista, bylo, Ze ji srdce posled-
ni tyden pfed svatbou busilo néjak ¢im dal rychleji.
A to obzvlasté tady, na Sicilii. A zaroven citila, Ze se
néco stane.

Od Orliny neuspésné snahy poznat svého otce jiz
ubchly celé étyﬁ roky Sest mésicti po navratu do Ir-
ska se ji stala vaZna autonehoda, po niZ mé¢la vazné
problémy s paméti. Cas jiz zaplml vétsinu prazdnych
bilych mist v jejich vzpominkach, ale dobu mezi jeji
cestou na Sicilii a autonehodou si porad jesté nemoh-
la vybavit.

To, Ze se ji touha poznat svého otce nesplnila, na-
piiklad védéla jen diky tomu, Ze ji to fekla Aislin.
A nadéji, ze ho jesté kdy potka, jiz bohuzel ztratila
navzdy. Pfed rokem se totiZ dozvédéla, Ze zemftel.
Prolila kvili tomu mnoho slz. Ale méla pocit, Ze se
ji slzy hrnou do o¢i jesté i z néjakého jiného divodu,
nez jen kvili tomu, Ze se s otcem jiz nikdy nesetka.
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Utésovala se, Ze otcovou smrti ziskala bratra, Dan-
teho. Vlastné to byl jen polorody bratr, po otci. Stej-
né jako Aislin byla jen jeji polorodou sestrou, a to pro
zménu po matce. Ale to nebylo pro sourozeneckou
lasku viibec dulezité.

Aislin byla o pouhé tfi roky mladsi, a jedna za dru-
hou by bojovaly do posledniho dechu.

Dante, kterého Aislin ptivodné vyhledala kvuli
Orle, a do kterého se nakonec sama zamilovala, byl
v jejich zivoté pouhé Ctyfi mésice, ale pripadalo jim,
jako by byl jeho soucasti odjakziva. Nahle zazvonil
Adislinin telefon. ,,Orlo, podej mi ho prosim.”

,»Dobra, ale ne Ze se pohnes, i kdyby jen o pid. Jest-
li se ty zatracené hacky rozepnou, tak ja uz je znovu
nezapinam. | tak mi jich jesté zbyva cely tucet.”

Orla pfesla k toaletnimu stolku, vzala telefon, po-
dala ho Aislin, a dal se vénovala zapinani Satd.

,»Je to zprava od nasi drahé matic¢ky,” rekla Aislin
neprirozené vysokym hlasem.

Orlu zamrazilo v zadech, zatimco jeji ruce dal neo-
hrabané zapolily s dalsSim miniaturnim hackem. ,,Co
ti chce?*

,»Preje mi hodné Stésti.“ Pohrdavé si odfrkla. ,,To
je od ni tak milé a obétavé.*

»Ale no tak, Aislin, nebud takova. Vis, Ze to pro ni
neni jednoduché, sbalit dvoje troje Saty a nasednout
do pripraveného soukromého letadla, které ji chtél
poslat budouci zet, aby se mohla preci jen zicastnit
tvoji svatby.”

,» 10 je pravda. Neméla bych ji to zazlivat. Konec-
konct, vidéla nas celkem nedavno, pfed pouhymi
sedmi lety.”

»Ano. Ale mozna se i tak dockame jeji navstévy
brzy. Tteba jiz za nékolik malo let. Uz i kvili tomu,
aby mohla poprvé vidét svého vnuka.“ Finn, Orlin
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milovany trilety synek, ktery pravé odpocival ve
vedlejSim pokoji hotelového apartmé pod ostiizim
zrakem chivy, jez byla zaroven zdravotni sestiickou,
svoji babicku jesté nikdy nevid€l.

Aislinin pohled se v zrcadle stietl s Orlinym a obé
najednou vybuchly smichem.

Uz davno jim doslo, Ze nejlepsim zplsobem, jak
potlacit zlost a vztek na matcino chovani, je smat se
a vtipkovat.

»Me¢la bys byt vdécna, Ze si na tvoji svatbu viibec
vzpomnéla, poznamenala Orla suse.

,»Ano. Mas jako vzdy pravdu. Pfekypuji vdécnosti.“

Orla se zahihnala, ale pak se svoji sestfe svetila:
., Vis, dost se désim setkani s Danteho matkou.” Té-
hotenstvi Orliny matky pred sedmadvaceti lety znac-
né prispélo k rozvodu Danteho rodici.

»,Prestan uz s tim, vzdyt jsem ti fikala, Ze ti to vi-
bec nedava za vinu. Opravdu. Nahodou je celkem
mild. A vtipna. Kdyz ji Dante fekl, Ze se brzy stane
babickou, tak prvni, co fekla, bylo, Ze se ji v Zzadném
pripadé nebude fikat nonna, babicka.*

»A jak ji tedy budete fikat?*“ Orle se podarilo za-
pnout dalsi dva zpropadené hacky.

Aislin se zasmala. ,,Ptreci nonna!“

»A uz dorazila?“ Myslela tim, zda uz Danteho
matka prijela do luxusniho hotelu na skalisku nad
Tyrhénskym motem, jenz si Dante kompletné cely
pronajal na svatebni vikend.

,Prijede i s Giuseppem rovnou do katedraly.“ Giu-
seppe byl Danteho nejnovéjsi nevlastni otec, Imma-
colatin Sesty manzel. ,,A ted uz si vazné prestan délat
starosti.*

Nez ji Orla mohla néco z legrace odseknout, nékdo
zaklepal na dvere. O chvili pozdgji vesel do pokoje
zaméstnanec hotelu s obrovskou kytici ve vaze.
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,Pozornost majitele hotelu,” ekl peclivou anglic-
tinou.

,»1y jsou krasné,” Aislin nadsené zatleskala. ,,Po-
stavte je prosim na okenni parapet a vyfidte panu
Valentemu, Ze moc deékuji.

Valentemu?

Orla nedokazala vysvétlit, pro€ ji najednou prebé-
hl mraz po zadech. Mimodék se podivala na dvefe,
za kterymi spal jeji syn.

Kdyz znovu osamély, zadivala se ji Aislin skrz zr-
cadlo do o¢i. ,, Ty snad toho majitele hotelu znas?“

Orle opét prebéhla po zatylku mraziva vina.

,»A méla bych snad?“ zeptala se radoby bezstarost-
né, zatimco marné premyslela, co se to s ni déje.

Mozna je to jen unavou. Priletéla na Sicilii teprve
véera vecer a jak ona, tak i Finn byli dlouhym cesto-
vanim dost vyCerpani. Proto se jiz ani nezucastnila
spolecné vecefe a najedla se spolu se svym synem
piimo v hotelovém pokoji.

A pozdé vecer, kdyZ Aislin pfisla z veCefe, uz oba
spali. Aislin si k ni lehla do postele, tak, jako to déla-
vala v détstvi. Pro Orlu bylo dnesni probuzeni vedle
sestry dost rozporuplnou chvili. Stastnou i smutnou
zaroven. Bylo to asi naposledy, co s ni jeji mala ses-
tricka spala v jedné posteli.

Aislin na jeji poznamku o majiteli hotelu jen pokr-
c¢ila rameny, ale v jejim pohledu byla patrnd nedtve-
ra. Urcité ji neuslo, jak nesva se ted Orla citi. ,,Tonino
je jeden z Danteho svatebnich mladenct. Jsou to sta-
fi pratelé. Uz i jejich otcové se spolu pratelili.”

Orliny prsty se instinktivné sevfely. Pokoj se ji za-
¢inal tocit pred ocima...

LAu!“

Aislinin vykfik ji rychle privedl zpét do reality
a Orla si najednou uvédomila, Ze zatind nehty do
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